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Molnar Krisztina Rita

Gombosdoboz®

A vadlo
— Tudod, hogy a Sdtdn sz6 mit jelent 6héberiil? — kérdezi évtizedekkel késGbb
Ferenczi nagyapam, aki szinte semmit nem felejtett el abbdl, amit a bencések-
t6l valamikor megtanult.

— Nem — felelem, és megrdzom a fejem. Vajas-mézes kenyeret reggeliziink a
nogradgardonyi ebédlfasztalnal, és béke van. Két nap mulva husvét. Eppen
megérkeztek a gblyak a falu gélyafészkébe a gesztenyefa mellett. Mint egy
Gardonyi-elbeszélésben. — Fogalmam sincs.

— Akkor tanuld meg — mondja, és szemiivege mogul athaté tekintettel néz
ram. Kezében megall a kenGkés, tartja, mint egy karmesterpalcat. A kés eziist
lapjan hatalmas mézcsepp csillog. — A Satan, vagyis a gonosz neve a vddlé. Ezt
jelenti a sz6. Fontos tudés — teszi hozza, és rakeni a mézet a vékony kenyérsze-
letre. — En a mai napig gyakran vadolom magam. Es ez semmin nem segit. Az
égadta vilagon semmin.

— Te? —képedek el. Nagyapam nem tokéletes 1ény, de mégis a jéember arche-
tipusa szamomra. — De hat mivel? — kérdezem, és beleharapok a vajasmézes
kenyérbe.

— Tudod, ha az ember annyi mindent, annyi borzalmat atél, és végignéz a
sajat szemével... akkor hidba tudja az eszével, hogy nem tudta volna megaka-
dalyozni, mégis blintudatot érez. Es az szornyd. A haboru alatt... de hat errdl
annyit meséltem mar. Nem tudom elfelejteni a meghalt osztalytarsaim arcat.
A sebestltek arcat. Iszonyu érzés. Ne ismerd meg soha — teszi hozza, és felall,
hogy behozza a kavéjat a konyhabdl. Az ajtébdl visszafordul.

— Gy(l6lom a németeket. Egyszerten gydlolom.

Ulok dermedten, elkerekedett szemmel. A gytlélet szé annyira tavol all
téle, hogy sikeriilt igazan megddébbentenie. Aztan azzal is, hogy a németeket.
Huszonévesen pontosan értettem a haboru kontextusaban, hogy mire gondol.
Mégis annyira szokatlanok voltak ettdl a hivatasos békehirdetd humanistatél
ezek a szavak. Kilonésen szdrmazasara tekintve. Hiszen svab volt. Vagy
mégsem?

Vagyok bator
Amikor eljott a szégyen ujabb ideje, Binzberger Gyorgy sulyos dontést hozott.
Huszonharom éves volt akkor. A szégyen ideje nem elGszor jott el, mert termé-
szete szerint az id6k soran Gjra és Ujra visszatér, és a legkilonb6z6bb tiriigye-
ket talalja, hogy arnyékba boritson egy-egy lelket, maskor egész népcsoporto-
kat, egész vidékeket is. Az arnyékba boritas legf6bb eszkoze a vad, és a vadlo
mindent megtesz, hogy blindsnek kialtsak ki Gjabb aldozatat.

* Részletek egy készuld regénybdl.



Binzberger Gyorgynek évek 6ta igazolnia kellett a megfelel§ hivatalokban,
hogy nem tartozik a valaha legsilyosabb arnyékba kényszeritett népcsoport
tagjai kozé. Tehat hogy nem zsidd. Hogy keresztény és magyar. Tehat be-
iratkozhat a Budapesti Kirdlyi Magyar Pazmany Péter Tudomanyegyetem
Orvostudomanyi Karanak ujabb évfolyamara. Bar az egyik igazolason az all,
hogy elzaszi német. De példaul az 1941 januarjaban kelt beltigyminisztérium
altal kiallitott allampolgarsagi bizonyitvany szerint bizonyithatéan magyar
allampolgar. A zsidétérvények végrehajtéi alapos munkat végeztek. A vadld
zsenialis mikodését ugyanis mi sem bizonyithatna jobban, mint az, hogy
ezekben az években nemcsak a haldlra itéltek keriiltek a vadlottak padjara.
Szenvedtek lelkiismeretiik kinzokamrajaban a talélék, az eszkoztelen és
fegyvertelen, de életben maradé kortarsak is. Azokért, akik nem iratkozhattak
be sehova, s6t semmi méast sem tehettek tobbé, mert megolték dket.

Es nem sokra rd kezdédott az Gjabb pokoli vad. Blinéssé valtak mindazok a
német, osztrak, szdsz, flamand, pfalzi és francia gyokerekkel rendelkezd ma-
gyarok is, akiknek Gsei valamikor kétszaz évvel azelGtt telepedtek az orszag
néptelenné valt vidékeire.

— Em, déntottem — mondja Gyuri a feleségének, mikoézben az ingét gombolja.

— Igen, édes? Es mirél? — kérdez vissza Em, aki a Maria Terézia téri lakas
egyetlen flithet6 helyiségében, a 1égnyomastdl kitort tivegl, ezért csomagold-
papirral boritott ablakt konyhaban ul az asztalnal. Egy hajaban siilt krumplit
prébal megpucolni. Lassan halad vele, mert a kicsit fagyott tavalyi krumpli,
amit az anydsa, Irma szerzett a Teleki téren, még forrd. Most négyen laknak
itt mar két hénapja, mert Gyuri sziilei atkoltéztek hozzajuk a Horthy Miklés
atrél, miutan az ostrom alatt kibombéaztak Gket a lakasukbél. Az a koltozés
feledhetetlen! Négyen huztak-vontak at egy kordéval a hidon mindent, ami
megmaradt. Ha nem szamitjuk a babat Em hasaban. Mert § is ott volt. Es
most itt van a konyhaban. Em fajkalja a megsttott ujjat, a krumplit, és kérdén
néz Gyurira. Annyira vékony, hogy kiall az arccsontja, szeme beesett, és gom-
bély6ds hasa egészen olyan, mintha csak tréfabdl egy kicsi labdat dugott volna
a ruhdja ala.

— Beadom a névvaltoztatasi kérelmet. Nem akarom, hogy a gyerekeinknek
is ettdl kelljen szenvednie. Es azt sem, hogy elvigyenek az isten tudja hova. Es
te itt maradj egyedil. Nem akarok erdszakkal se a Szovjetunibéba, se Német-
orszagba kerulni. Ha mar egyszer sikerult életben maradni. Veled szeretnék
lenni. Befejezni az egyetemet, gyégyitani. Nem akarom, hogy egyszer csak en-
gem is elhurcoljanak. Ki tudja, hova. Ki tudja, visszajonnék-e.

— Frtem — feleli Em, és egy Gjabb héjdarabkat hiz le a krumplirél. — Es apad-
nak mondtad mar?

Gyuri megrazza a fejét. Hamarosan indulnia kell az egyetemre. Sietve felel.

— ElGszor neked akartam. Ferenczi. Szeretném, Em, ha atgondolnad, hogy
tetszik-e. Hogy 6rommel viselnéd-e. Es orilnél-e, hogy a gyerekeink ezt a ne-
vet viselik majd. Szerintem j6l hangzik. A Dunafoldvarrdl val6 dédr}agyma-
mam vezetékneve. Apam nagymamajaé. Gizi nagymama anyukdja. Ugyhogy
remélem, apusnak nem lesz semmi kifogasa. Ferenczi Julianna. Ez szép, nem?
Valamikor a szabadsagharc utan koltoztek fel Budara. Te mar nem ismerhet-
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ted, mire mi megszilettink, mar nem élt. Azt viszont tudom, hogy az apja,
ergo az iiknagyapam céhes takacsmester volt Dunaféldvaron. Ferenczi Karoly.

— Szoval legyek ezentul Ferenczi Gy6rgyné? — Em egyszerre kérdezi és allit-
ja a mondatot. — Atgondolom, mire hazaérsz. De beszélj az anyukaddal is. Es
apaddal. Mindenképp. Ez fontos — mondja még, és miutan szér ra egy csipet
sot, beleharap a végre megpucolt krumpliba.

Binzberger Gyorgy, a szigorl6 orvostanhallgaté este all sziilei elé a kérdés-
sel. Pontosabban bejelenti, hogy mit tervez. Binzberger Gyula és Gyulané,
Irmuska elGszor levegst sem kapnak. De nem sapitoznak. Apja sem kéri
szamon fiatél nevének eldobasat. Aztan vallvonogatva belatjak, hogy ami
muszaj, az muszdj. Gyuri, miutan megkapja kissé dobbent sziilei hiilede-
z6 aldasat, masnap megirja a kérelmet. Binzberger Gyula és Irmuska mar
majdnem egészen megtanultdk, hogy ha a fiuk a fejébe vesz valamit, attol
maga az [sten sem tudja eltantoritani.

Miniszter Ur!

Alulirott azon tiszteletteljes kéréssel fordulok Miniszter Urhoz, hogy csald-
di nevemet magyaros hangzdsi névre vdltoztathassam.

Mellékelten benytjtom sziiletési anyakonyvi kivonatomat, nagykorusitdsi
okiratomat, hazas ember lévén hdzasagi anyakonyvi kivonatomat, valamint
feleségem, sziiletett Haberl Emilia (anyja neve: Niewierovsky Mdaria) sziiletési
anyakonyvi kivonatdt.

Egyben vagyok bdtor kérni a kovetkezb név — apai dédanydam, Ferenczi Ju-
lianna lednykori vezetékneve — engedélyezését:

Ferenczi

Kérésemet Miniszter Ur szives joindulataba ajanlva maradok
mély tisztelettel:

Budapest, 1945. 111. 21. Binzberger Gyorgy
orvos szigorlo

Mire déntését meghozza, mar két és fél honapja zajlik a németajku férfiak
és n6k deportaldsa a Szovjetunié munkataboraiba. Binzberger Gyorgynek
most Ujra magyarsagat kell igazolnia. Hasadt allapotban van. Alig vartak
a haboru végét. A statarium ellenére elképzelhetetlen bravurral elkertlte,
hogy az orvostanhallgatdkat kotelezGen a naci Németorszagba szallité vona-
tokra felszalljon. Tulélték a bombakat. Tl a szovjet bevonulast. Es méris
ajabb veszély leselkedik. A halal arnyéka nem akar eltinni a varosrél, az or-
szagrol, Eurépardl. Gyuri ezen szorong, mig sorban all a postan. Es 6szintén
szblva a nevén is. Szereti a nevét. Az apja nevét, és nagyapjaét, a kGszobra-
szét. Ez a név all minden flizetén gyerekkora 6ta. A tankoényvein, a bizonyit-
vanyain. Magyarul tanult. Magyarul beszél. Magyarul énekli a Himnuszt.



Nincs a neviilkben semmi szégyellnivalé. Az égadta vilagon semmi. Kinek
vétettek a Binzbergerek? Nem 6ltek embert. Tették a dolgukat. A dédapja,
Jéanos uri szab6 volt, a nagyapja, Karoly az épulé Pest gyonyord hazainak
k&szobrait faragta, allt az Orias utcdban a szobraszmihely képoraban egész
nap. Az apja meg a muegyetem villanyszerelGje. Az els6 habortiban megjar-
ta frontot. O sem érti, hova viszik most megint az embereket? Hat nem volt
még elég? Ki marad meg ép ésszel ebben az orszagban?

Hogy keriilt Binzberger Karoly készobrasz az Orias utcaba?
»Sok ember szajabol hallottam azt a traditiot, sajat csaladomnak tagjaitdl is,
hogy azt, amit a franczia kirdly, német csaszar és a mi valasztd fejedelmeink
elmulasztottak a keresztény magyarok megvédelmezésében és ezek e réven
megolettek, rabszijra fuzettek s igy testitkkel megvédelmezték a nyugoti bi-
rodalmakat, ezek helyett mi franczia-svabok lesziink j6 magyarok.”

Schreyer Victor: Nagyszentmiklos traditiondlis monogrdfidja 1912.

Minden egy zarandoklattal kezdddott. Esa tény, hogy a zarandoklat annyi
el6re nem lathaté kovetkezménnyel jart az idében, hogy annyi tovabbi uta-
zast inditott el, bizonyitja, hogy a zarandoklat j6l sikertlt. Ha egy hosszu ut
megtétele nem hoz valtozast, akkor csak hidbavalésag.

Amikor a nyolcvanas éveit tapos6 Flavia Julia Helena Augusta ugy dontott,
hogy a Szentféldre zarandokol, nagyon is személyes okok és célok vezették.
Hogy ezek a személyes motivumok egészen egyetemessé valtak éppen akkor,
éppen abban az idében, amikor utra kelt, csak sejthette. Helena jol ismerte
a vilag arnyékos és naposabb oldalat is. Egy kocsmaros volt az apja, 6 pedig
felnovekedvén egy hadvezér agyasa lett. 326-ban pedig, amikor ttra kel, mar
nemes holgy, hiszen a csaszar, Konstantin édesanyja. A vilag er8sen valtozik
éppen, a fia jabb és Ujabb csatdkba indul, a menye dskalodé aspiskigyd, leal-
doztak a régi isteneknek. Helena zarandoklata sziikséges igény a tavollétre,
az egyedullétre, célja pedig ill§ egy nobilissima femindhoz. Krisztus ereklyéit
szeretné megtaldlni. Elszantsdga — a sajnos csak joval késébbi beszamolok
szerint — sikerre vezet. Sajnos, mert igy nem tudhatjuk egészen biztosan,
hogy Helena, aki ttja soran még egy templomot is épittetett Betlehemben,
valéban Krisztus keresztjének maradvanyaival, a keresztbe vert szogekkel
és tényleg Krisztus kontosével tért-e vissza a Szentfoldrsl. De azt igen, hogy
Helena ajandékat, Krisztus kontosét azdta is a trieri apatok &rzik. Ahogy a
Szent Ilonava lett asszony sirjat is. Az apatok a haborus szazadok alatt any-
nyiszor menekitették mar a szent ereklyét mashova, a malladozé6 gyapjat any-
nyiszor javitgattak, toldottak-foldottak selyemmel, tafotaval, hogy mar maga
Maria sem ismerne ra. Pedig a legenda szerint a ruhadarabot 6 maga szétte a
gyerek Jézusnak, akivel a kontos aztan csudalatosképpen egyiitt novekedett.
Ez lenne a kontos, melyre a rémai katonak kockadobassal sorsot vetettek,
mert az egyben, varras nélkil sz6tt ruhadarabot nem akartak feldarabolni.
A kontos, amelyik zarandokok millidit vonzotta mar az apatsagba. A kontos-
sel a trieriek lepipaltdk még a priimi apatsagot is, ahol nem kisebb ereklyét,
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mint Krisztus szent sarujat 6rzik. Gunyolbdott is Luther eleget a trieri za-
randoklatokon, élesen kirohanva a teljes blinbocsanatért, amit 1515 éta az
apatok igérnek a szegény jamboroknak, akik rettentd koltségekbe verik ma-
gukat, hogy eljussanak Trierbe. De a varratlan, barnas-zéldes, masfél méter
hosszu lenvaszon ing egész egyszerlien tulnétt targyl mivoltanak hatarain.
Hire maga lett az tizenet. Az anyagba préselt angyal hirdetése az 6romrdl a
kovetkezd szdzadokban szomortan és hidbaval6an lebegett a varos folott.

Igy volt ez akkor is, amikor a Trieri Valasztofejedelemség vidékét, a
harmincéves haborua tizedik évében, 1628-ban elfoglaljak a franciak. Igaz,
maga az érsek segiti 6ket ebben, de elfoglaljak. Az apatok ekkor koltoztetik
el6szor a szent kontost az apatsagi tertiletekhez tartozé Koblenz folott
magasodé Ehrenbreitstein erddjébe. A Mosel és a Rajna torkolatanal emel-
kedd magas hegyoldalon épiilt var biztonsagosnak tilinik a bizonytalan iddk-
ben. Viszik magukkal titkon az ingbe sz6tt hirad4st is, bar akkoriban az
6romhirnek minden ellentmondani latszik. A kévetkez6 szazotven évben a
kontos az apatsaggal, az érsekkel és az apatsag népével egytitt tobbszor kol-
tozik. Francidk, spanyolok, hollandok, poroszok — lehetetlenség kovetni és
kibirni az egymast kovetd orokosodési és tertiletfoglalasi haborikat. Nem
csoda, hogy a trieri birtokokon é16 foldmiivesek, szdlésgazdak, kézmive-
sek is koltozkodnek az érsekkel egytitt. Nem csekély tavolsag, a szazotven
kilométer hosszu utat szekéren, allatokkal, gyerekekkel egylutt megtenni.
Vannak, akik mennek, vannak, akik maradnak, élnek egyltt a franciakkal,
ahogy mindig is. Mert hat kik is 6k voltaképp? Mosel vidéki frankok. Miért
ne élnének békében egylitt? Csak mert a Habsburgok és a Bourbonok mar
megint 6sszekulonboztek? De nem lehet békében élni. A katondk mindent
felzabalnak, molesztaljak a lanyokat. Ennival6 alig van, nincs, aki tltessen,
nincs, aki arasson, annyian haltak meg. Legutdobb a francidk rohantak le és
égették fel a pfalzi falvakat. Akiknek nincsenek elérhetd rokonai a szom-
szédsagban, mennek, elindulnak. Nincs mas valasztasuk.

Balthazar Neumann nagyjabdl akkor sziiletett, amikor trieri apatsag
anyakonyvébe bejegyzik Anton Binsberger keresztelését. Neumann mun-
kalkodasa azzal kezdddik, hogy fiatalemberként fegyvermester, komoly- és
oromtlzimunkas bizonyitvanyt szerez. Aztan a kor épitészfejedelme valik
belble. A trieri érsek 6t kéri fel, hogy Ehrenbreitstein erddjét lakhatébba
és védhetdbbé tegye. Mire nekilat a munkanak, a két ) északi sanc, a mé-
lyebb vararok és az eréd fedett gyalogutjai megtervezésének, a kastély alatt
a hegyoldalban, mar néhany évtizede felépult a barokk varoska, ahova az
apatsaghbdl érkezb kézmiivesek — szakacsok, kovacsok, pékek, lovaszok, ta-
kécsok — és foldmivesek, boraszok koltoznek be.

A jol Orzott szent kontossel egyutt a frissen ndéstult Antont is
Ehrenbreitsteinben taldljuk méar. Itt, ebben az éppen biztonsdgos varne-
gyedben, Eurépa masodik legmegbizhatébb erdédjében sziiletik meg a fia,
August Binsberger 1708-ban. Edesanyja, Christina itt ringatta valamelyik
emeletes, manzardtetls, csipkefliggonyos hazacskaban. August itt nevelke-
dik, itt él, és sokat kell varnia, mire megprébalhat a maga labara allni, f61-
det talalni, szdl6t telepiteni, csaladot alapitani. A manzardos hazacskaban a



sajat csaladnak nincs elég tér. Még meg kell varnia, hogy az Gjra megszallt
trieri apatsagbdl 1737-ben elvonuljanak a francia csapatok. A hirek szerint
az apatsag vidékén jobb i1d6k jarnak, és nem j6 mar halogatni. Hiszen 6 sem
fiatal legény, atlépte mar a negyvenet. De a pénzt el6bb 6ssze kell spérolnia.
Amikor ugy érzi, elegend6 municiét gydjtott, August visszazarandokol.
Elindul Koblenzbdl a Mosel mentén, hogy 0sszegyljtogetett guldenjein va-
lahol egy kis foldet vegyen, és elkezdje végre az életét. A foly6 visszavezeti,
nem fog eltévedni.

Schweichre esik a valasztasa. Gyalog sincs messze Trier varostol, és a
foldje j6. Nem beszélve a csodatévd forrdasrél. Az anyja, Christina indulés
el6tt a lelkére kototte, hogy feltétlen keresse fel. Azt beszélik, meggyodgyit
mindenféle bajt. Amikor megérkezik a falu hataraba, el6szoér a forrashoz
kanyarodik. A tenyerébdl iszik, megmossa az arcat. Leul, hogy pihenjen
egyet, nézi a térde koril a pafranyleveleket, feje folott a fenySagakat.
Tisztara mossa tudejét az illat. Nincs fogalma, hogy lesz ezutan, de megtelik
reménnyel. Felkel, elindul, még szallast kell taldlnia, miel6tt lemegy a nap.

Susanna gyonyord. A haja gesztenye, a szeme sététen csillog, mint esGben
a fekete pala. Az apja, Peter Malburg szivesen adott szallast az erés, barat-
sagos arcy, joravalénak tling Augustnak. Meg is allapodnak, hogy egy ideig
naluk marad, koszt-kvartélyért besegit a sziiretelésnél. Maradhat, mig ki
nem tavaszodik, munka mindig akad, egy szajjal tobb vagy kevesebb ezek-
ben az id6kben mar szinte mindegy. Kilénben is itt az 4j talalmény, a foldi
alma, 6 meg akar vele prébalkozni, szerzett egy nagy zsakkal, majusban
el akarja vetni. August varja még meg a f6ldi alma tltetését, addig csak
talal maganak hazat, foldet. August maradt. Szuretelt, sz616t taposott, keri-
tést javitott, gondozta a lovakat, ha kellett, vizet hordott az asszonyoknak a
nagymosashoz. De kézben, amikor tehette, Susanna Malburgot leste a sze-
me sarkabdl. Ahogy varr, ahogy a rokkat pergeti, ahogy megrakja a tiizet a
konyhéban, ahogy segit a kisebb testvéreinek a betiliket leirni. Alig varta,
hogy reggel megkérdezze tdle, mit almodott, este pedig j6 éjszakat kivanjon
neki. Huszonegy év van ko6zottiik, hogy merné, hogy merje megkozeliteni?

Aztan August valahogy mégis 6sszeszedte a batorsagat, és zold szemével
mélyen Susanna szemébe nézett. Hogy mit mondott? Csak az biztos, hogy
batorsaga a lany kedvére lehetett meglehetdsen, kiilonben nem kototték vol-
na 0ssze olyan hossza idére az életiiket. Harmincnégy évet toltenek egytitt.
De harmincnégy micsoda évet.

Az elsé tizennyolec még Schweichben telik, miutan 1751-ben 6sszehazasod-
nak. Itt, a trieri apatsag birtokain sziiletik nyolc gyerekikbdl az els6 hat.
Susanna huszonhdrom éves, amikor az elsd, édesanyja tiszteletére Anna
Marianak keresztelt lanyka vilagra jon. Anna Maria mar nagylany, tizenhét
éves, Maria Eva tizennégy, Nicolaus tizenegy, Mathias nyolc, Margaretha
0t, és a legkisebb, Anna egy, amikor August Binsberger a nyolctagt csalad-
javal megint utra kel.

Ulmba tartanak, a hajokikotébe, hogy onnan a Dunan 4t eljussanak a to-
rok idék alatt néptelenné valt, egészen kiluresedett Banatba. Mar jéideje
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hirdetik a legszentségesebb felség, III. Karoly orszagaiban és tartomédnya-
iban, hogy ,,O legszents. felsége josdgosan meg fogja engedni, hogy bdrmely
szabad embert, hat éven keresztiil, minden koézadé fizetést6l valé mentesség
feltétele mellett, az orszdgba hivhassanak, és hogy e szabadsdgot orszdgszerte
kihirdethessék.”, de Binsbergeréknek annyi dolga akadt a sz6lével, a foldi
almaval és a sok gyerekkel, hogy sokaig nem mertlt fel benntik, hogy el
kéne menniuk. Az dlland6 nyomorusag, a vacak idgjaras, a nem mul6 draga-
sag, hogy gond a gyerekeknek egy 1j cipd, az, hogy nem férnek rendesen, de
megfizetni sem tudnak nagyobb hazat, végil mégis elszanasra készteti Gket.

El sem tudjak képzelni, hogy csomagoljanak. Mit vigyenek, mi maradjon,
tyukot, libat kaskaba tegyenek-e, kibirjak-e az allatok a hosszt utat. De
hat tojas csak kell, ut kézben azt is lehet enni. Milyen edényt, milyen szer-
szadmot. Ruhaslddaba 4gynemfit, cipSt. Nagyfazekat, szir6kanalat. Unnepld
ruhat mindenképpen. Imakonyvet, szentképet a ruhak kozé. Csak van ott
templom, csak nem istentelen vidékre hiv 6szentséges felsége ennyi embert.

— Nyugodj meg, Susanna, gondolj a rétekre, a szantdkra, a hazra és a kert-
re, amit vehetiink kétszaz guldenért. Mit kapnank itt érte? Gondold csak
meg! Micsoda életiink lesz! Micsoda élete lesz a gyerekeinknek! Az unoka-
inknak! — Susanna hallgatja a férjét, palafekete szeme konnyes. A legki-
sebbet, Annacskat szoptatja a félig pakolt holmik kézott a karosszékben.
August tovabb vigasztalja.

— Ne sirj, Susanka, szomoru lesz a babank! Atcsurog a tejbe a banat. Tu-
dod, mennyi cseresznyefat és almafat tltetiink majd? Nem fogjuk gy6zni a
piacra vinni, meglatod! Es sz816t! Dolgozunk majd, dolgozunk keményen, és
meglatod, egy igazi paradicsomkert lesz korilottiink.

Hogy honnan van ennyi életkedv benne? August mar a hatvanegyedik
évét tapossa, de nem oregszik. Még mindig olyan erds. Tele van tervekkel.
Susanna sem fiatal mar, negyvenéves. Bar az (jabb sziilés kigombalyitette
az arcat, de annyira faradt, és tele van aggodalommal. Példaul hogy jutnak
el ennyi holmival, ennyi gyerekkel Ulmba? Mégis, ha Augustra néz, meg-
nyugszik, August olyan a szadmdéra, mint egy bastya. Mint a koblenzi eréd,
ahol a kontost 6rzik. Megfogja az 6regeds, munkatél érdes kezet.

— De szeretném, ha azt a kannat, August, tudod, azt amelyiknek olyan a
csbre, mint egy madarnak, azt mindenképpen vigytk el.

A koltozkodés kedve masokban is ekkora tamad fel. Veluk egylutt és uta-
nuk néhany évvel tizenhétezer telepes érkezik Magyarorszagra Flandria-
bél, Lotaringiabdl, Trier kornyékérsl, Elzaszbol, a Fekete erdd vidékérdl,
Badenbdl, Svabfoldrél, Tirolbdl és Svajebol, de még Hollandiabdl is. A svab-
foldi Ulm kikoétGjének nagy évszazadaban ezreket szallitanak a Dunan az
egy utra alkalmas fabdl acsolt dereglyéken. A skatulyanak csufolt egyszer
hasznalatos vizijarmGveken harom-négy hétig tart az Gt Bécsig, Budaig
vagy a Banatba tartéknak Apatinig. A fedélzeten kis fedett fahaziko, az esd
ellen védi az utasokat és a rengeteg holmit.

Mire Bécsbe érnek, mar kiviilr6l fujjak a bevandorlék dalat. Ha a dereg-
lyén valaki nekikeseredne, azonnal rakezdik.



Magyarorszdag gazdag foldjén
bor és biiza var rdank,
Giinzburgban igy hiresztelték,
hajonk készen all mar,

sok borju, hal és szarnyasok,
jaréfoldnyi mezo,

ki jon Magyarorszdgra most?
Felvirradt az idé!

Az utat nem mindenki éli tal. Betegségek, kiilonféle fert6z6 nyavalyak tornek
ki rajtuk az aton. De Binzbergerék végiil eljutnak Bogaroschra. A bécsi jegyzo-
konyv szerint a Trieri Valasztofejedelemséghez és a Luxemburgi hercegséghez
tartozé moseli frank csalad feje, August Binsberger trieri gazda és csaladja
1769. majus 26-an érkezett meg nyolcadmagaval. Annacskat viszont nagyon
megviseli az at. Mar a hajéuton kohécselt, és razta a hideg, de nagyon biztak
a nyarban. Hogy a napsiités, az Uj haz nyugalma majd rendbehozza. Anna
Maria, a névére vele van egész allé6 nap, § vigyaz Margaréthara is, mig az
anyja és az apja probaljak berendezni 1j életiiket. Nem megy gyorsan. Nehe-
zebb, mint gondoltak. A foldek vizesek, a haz romos, egészen Ujra kell épiteni.
Dolgoznak napkeltét6l napnyugtdig, hogy mire eljon az Gsz, meleg, stabil tet§
legyen a fejiik f6lott. Mire kész lesznek, tényleg Gsz van, de Annacska nem
éli tul a rengeteg megprobaltatast. Szeptember 15-én hal meg. Ez az elsé te-
metésik Bogaroschon. Kés6bb még egy kislanyt temetnek el, aztan Susanna
mar nem sziil tobbet. De eltte még, két évvel érkezésiik utan, életet ad egy
Gjabb fianak, Péternek. Péter jokedvi és bator. Cseperedik, fara mészik, nem
fél a lovaktol és vitatkozik a szomszéd utcabeli gyerekekkel, ha svabbogarnak
csufoljak.

— Mi nem vagyunk svabok, mi frankok vagyunk, mozeliek!

Amikor férfikorba ér, tovabball. Nem elsGsziilott, nem 6 6rokli apja, August
utan a bogarosi foldet. A f6ld Nicolausé. Matthias mar elkoltézott Nagykom-
l6sra. Fogadds lett. Péter inkabb Nagyszentmikléson probal szerencsét. Ahol
uagy beszélik, egy szerb sz6l6sgazda aranykincset talalt a foldben. Azt mond-
jak, Attila kincse. Vagy az avaroké? Mindegy az, de csak szerencsés egy vidék
lehet, ha aranyat terem a f6ld! Péter aranyat ugyan nem fordit ki a f61dbdl, de
megtalalja a szamitasat. Annak hire el sem jut hozza, hogy Ehrenbreitstein
er6djét, amelyikben apja felnétt, éppen ezekben az években elfoglaltak, majd
néhany évvel késbbb, kényszerl tavozasukkor egyszer(ien felrobbantjak a
franciak. Ahogy arrdl sem tud, hogy a szent kontost az erdd feladasa elétt az
apatok titkon visszaszallitottak Trierbe.

Péter fia, Janos lesz a kovetkezd, aki utnak indul. Miutan egybekelnek Rémel
Erzsébettel, Budara mennek. A Vizivarosban telepszenek le, még a forradalom
el6tt. Fiuk, a sugarzé arca, nagy és erds Karoly mar ott sziletik meg 1857-ben,
hogy mire eljonnek a boldog békeiddk, maga is szadmos Binzbergert nemzzen,
de csak miutan végigdolgozta a napot az Oriés utcai szobraszmuhelyben, és
esténként hazatért feleségéhez, Poschl Gizellahoz.
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